CENTRUM
HUMANISTYK
CYFROWE])

Polonizacja? Kolonizacja?

Aleksander Fiut




Aleksander FIUT

Polonizacja? Kolonizacja?l

cieniu imperium, z kurami, w gaciach prastowianskich,
Naucz sie ceni¢ swodj wstyd, bo zawsze bedzie przy tobie,
I nie odstapi ciebie, chocby$ zmieni! kraj i nazwisko.
Twoj wstyd niewydarzenia. Miekkiej sercowiny.
Skwapliwej unizonos$ci. Zmyslnego udania.
Polnych drég na réwninie. Wycietych na opal drzew.
W byle jakim siedzisz domu, aby do wiosny.
Kwiatéw nie ma w ogrodzie, bo i tak stratuja.
Pierogi jesz leniwe, zupe nic na zimno.
I wiecznie upokorzony, nienawidzisz obcych.

Cz. Mitosz Osobny zeszyt, Strona 29 2

Wszechobecny a niedostrzegalny cien imperiow pozostawit, bez watpienia,
swoje niszczace, trujgce Slady, zwihaszcza w naszej czesci Europy. Niepostrzezenie
ksztattowa! odruchy i postawy, wsaczat sie w psychike, ktadt swoim ciezarem na
sposobach myslenia i postrzegania, w rdwnym stopniu wptywat na kuchnie, co na
moralno$¢. Wszedzie wyciskat niewolnicze pietno, ktére trudno wymazac. Jak go
jednak opisac?

W swoim inspirujagcym, nieco prowokacyjnym szkicu Postkolonialna Polska.
Biata plama na mapie wsp6tczesnej teorii3 Clare Cavanagh celnie demaskuje ideolo-
giczng obtude krytyki postkolonialnej omijajagcej w badaniach szerokim iukiem

| Tekst referatu wygtoszonego podczas konferencji Krainy utracone i pozyskane. Problem
w literaturach Europy Srodkowej, zorganizowanej przez Wydziat Filologiczny
Uniwersytetu Slaskiego i Zaktad Krytyki Literackiej InoP, Katowice 4-5, 12, 2003.

Il C. Mitosz Wiersze |. 3, Krakéw 2003, s. 242.

J C. Cavanagh Postkolonialna Polska. Biata plama na mapie wspétczesnej teorii, ,, Teksty
Drugie” 2003 nr 2/3.
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imperialne podboje Rosji, a nastepnie Zwigzku Sowieckiego. Trafnie zauwaza, ze
skupianie uwagi wytacznie na aktach wyzysku i eksploatacji gospodarczej, doko-
nywanych przez zachodnioeuropejskie mocarstwa na réznych kontynentach jest
pochodng zatozen marksizmu, ktorym skrycie badz catkiem otwarcie i ostentacyj-
nie hotduje duza cze$¢ postkolonialnych badaczy. Tymczasem, dodaje Cavanagh,
juz same losy Polski podczas drugiej wojny Swiatowej, fakt, ze niepodlegte
panstwo stato sie przedmiotem podziatu i okupacji przez faszystowskie Niemcy
i Rosje Sowiecka, sktania do przyznania krajowi nad Wistg naleznego miejsca
w toczacej sie debacie o formach kultury postkolonialnej. Tym bardziej, przypo-
mina badaczka, ze Polska przez ostatnie dwa stulecia stale niemal pozostawata
w niewoli ktérego$ z osciennych mocarstw. | dodaje: ,, Trudno o bardziej impo-
nujgce postkolonialne referencje. Mimo to tylko jedno europejskie panstwo, Irlan-
die, wytgczono dotychczas z obowiazujacego dzis w studiach postkolonialnych bi-
narnego modelu «Pierwszy Swiat - Trzeci Swiat»”, zapominajac jakby o istnieniu,
w Europie Srodkowej, Drugiego Swiata. Stad ,,polskie do$wiadczenie kolonizacyj-
ne pozostaje terra incognita na mapie wspoétczesnej teorii”4.

Trudno zaprzeczy€. Czy jednak, przerywajgc zmowe milczenia i przemilczenia
nie nalezy upomniec sie takze o analize rosyjskich praktyk kolonialnych stosowa-
nych nie tylko wobec polskiego, ale takze innych narodéw, ktore wchodzity i nadal
wchodzg w sktad imperium? Otwartoby sie w ten sposob obszerne pole badawcze,
obejmujace kulture, a zwihaszcza literature rosyjska, czytang tym razem wbrew jej
jawnie badz posrednio wyrazanym imperialnym presupozycjom. Jak dalece tego
rodzaju lektura moze by¢ pouczajaca, odkrywcza, a takze na swdj sposob dema-
skujaca, dowodnie przekonuje ksigzka Evy Thompson Trubadurzy imperium.
Mozna by jednak, réwnolegle, zaprojektowa¢ badania, ktére obejma literature
i piSmiennictwo krajéw podbitych przez Rosje, traktujac te Swiadectwa jako zapis
doswiadczeri kolonialnych. Dotyczy to takze literatury Europy Srodkowej
i Wschodniej. Ze tego rodzaju podejscie zaczyna zdobywac sobie prawo obywatel-
stwa na przyktad na Ukrainie $wiadczy zbi6r szkicow Mykoly Riabczuka Od
Matorosji do Ukrainy, badacza, ktéry przedstawiajac rosyjskie praktyki w swoim
kraju z rozmystem postuguje sie postkolonialnym instrumentarium. Z tych takze
inspiracji wyrasta gtosna niedawno powies¢ Oksany Zabuzko, Badania terenowe
nad ukrairiskim seksem. Jak sgdze, wolno wkrétce spodziewaé sie podobnych ujeé
w badaniach naukowych i literaturze parnstw nadbattyckich, a nastepnie na
Biatorusi. Z tego punktu widzenia takze literatura polska moze sta¢ si¢ cennym
uzupetnieniem oraz dostarczy¢ bogatego i wielorakiego materiatu. Wszak zawiera
ona, przynajmniej czesciowe, fragmentaryczne, opisy metod rosyjskiej supremacji
politycznej i kulturowej wymierzonej nie tylko w Polakow, ale takze w przedstawi-
cieli innych narodowosci zamieszkujacych ziemie bytych Kreséw - zaréwno pod-
czas zaboréw, jak i w okresach p6zniejszych.

4- Tamze, s. 63-64.
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Wypada takze przypomnieé, ze na terenach Europy Srodkowej i Wschodniej
krzyzowaty sie wptywy i interesy trzech imperiow, co sktania do postulatu, aby
krytyka postkolonialna Drugiego Swiata uznata takze za swoj teren badan obszar
Cesarstwa Niemieckiego i Austro-Wegierskiego. Dominacja wzoroéw kultury nie-
mieckiej w krajach nadbattyckich, a takze w Poznanskim, Czechach, Wegrzech
i na Batkanach, Scieranie sie ze sobg pierwiastkow rodzimych z nabytymi czy na-
rzuconymi, uleganie wplywowi i przeciwstawianie sie mu, wytwarzanie sie ta
droga nowych odmian kulturowych - nie zostato chyba dostatecznie opisane i zba-
dane. Moze nalezato by takze obejrze¢ z tej perspektywy caty europejski obszar
dawnego Imperium Ottomanskiego? Slady, jakie jego kilkusetletnie panowanie
pozostawito np. w Butgarii, Rumunii, Albanii czy w bylej Jugostawii zastugujg
Z pewnoscig na baczng uwage.

Chciatbym by¢ dobrze zrozumiany: nie klade, co oczywiste, znaku réwnosci
miedzy kolonizacjg Ameryk, Afryki, Azji czy Australii z tym rodzajem stosunkdw,
jakie wytworzyly sie wciggu stuleci na terenie Europy wwyniku wojen i podbojow.
Moja intencja jest zwrocenie uwagi na uzyteczno$¢ narzedzi krytyki postkolonial-
nej do badania rozmaitych rodzajow i przejawdw kulturowej zaleznosci, ktdra po-
wstaje w wyniku dominowania jednej, pochodzacej z zewnatrz kultury, nad lokal-
nymi. Z postkolonializmem jest po trosze tak, jak z feminizmem, z ktérym go, na-
wiasem mowigc, sporo iaczy. Pozbawiona ideologicznego ostrza, stosowana
zumiarem i ostroznie krytyka postkolonialna pozwala lepiej, doktadniej sprecyzo-
wac niektére przynajmniej zagadnienia oraz sformutowac pytania dotychczas nie
stawiane.

Propozycja sformutowana przez Clare Cavanagh wydaje sie niezwykle cenna
i owocna, zawiera jednakze ukryte niebezpieczenstwo: jest nim posrednie utrwale-
nie, w innym tym razem systemie poje¢, tradycyjnego i wyblaktego juz mocno ob-
razu Polski-ofiary, cierpigcej niewinnie, gnebionej przez wieki przez najezdzcow.
Martyrologiczny upior przystrojony w nieco odnowiony kostium postkolonialny
to zaiste widok niezbyt zachecajacy... Co mu przeciwstawi¢? Moim zdaniem - ra-
dykalne odwrdcenie perspektywy. Przypomnienie, ze byt w dziejach Polski okres
historyczny, podczas ktérego to nie ona byta terenem ekspansji, lecz sama takg
ekspansje prowadzita. Ze to jej kultura zepchneta na margines kultury miejscowe.
Wypada zadac¢ ktopotliwe moze, trudne, ale konieczne pytanie o formy kulturowej
- inie tylko - polskiej dominacji na rozciggajacych sie od Battyku po Morze Czar-
ne obszarach dawnej Rzeczypospolitej. Co wiecej, sadze, ze nalezy to pytanie po-
stawi¢ wczesniej niz zaczng je nam stawia¢ sasiedzi - a ze postawia, nie ulega
watpliwosci. Supremacja polskich wzoréw kulturowych na tym obszarze byta
przez wieki uznawana za co$ oczywistego, nie podlegajgcego dyskusji, zazwyczaj
budzacego dume z whasnych osiagnieé. Swiadectwem tego jest takze, pisana po
polsku, literatura. Tymczasem rodzi sie caty szereg watpliwosci: na ile wierny, na
ile zafalszowany wizerunek wzajemnych stosunkéw miedzy polskg kulturg a roz-
maitymi lokalnymi kulturami ona zawiera? Co przemilcza, a co celowo upraszcza?
Gdzie zawinita niewiedza, a gdzie lekcewazenie zrodzone z dumy zdobywcy?
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Oczywiscie, najblizsze obiektywnej prawdy odpowiedzi na tak postawione pyta-
nia wymagatyby badan komplementarnych, konfrontacji zapiséw literackich ze
zrodtami oraz pracami historykow po obydwu stronach naszej wschodniej granicy.

Innymi stowy, postulowatbym postugiwanie sie, takze w literaturoznawstwie,
systemem pojec krytyki postkolonialnej, oczyszczonym z ideologicznych przery-
sowan, uwolnionym od zastarzatych i anachronicznych resentymentdw oraz, choc-
by intencjonalnej, indoktrynacji. Pisatem juz gdzie indziej o potrzebie zrekonstru-
owania ,,polskiego dyskursu kolonialnego”5. Dodam teraz, ze w badaniach nad li-
teraturg kresowg oraz przedstawiajaca relacje miedzykulturowe na tzw. Ziemiach
Zachodnich, uzyteczne mogtoby sie okaza¢ pojecie upodobnienia kultury miejsco-
wej do kultury przybyszéw, przybierajace nieraz forme przesSmiewczego odbicia.
(Krytyka postkolonialna ma na to wdzieczna pare terminéw mimicry i mockery). Po-
dobnie warto sie chyba postuzy¢ Scislejszymi rozréznieniami pomiedzy tak chet-
nie uzywanymi pojeciami, jak kulturowy synkretyzm oraz hybrydycznos$¢, a takze
wprowadzi¢ pojecie ,,synergizmu”, wspotprzenikania sie (synergy). Ostatni z ter-
mindéw kiadzie nacisk na fakt, ze kultura wieloetnicznego obszaru jest wypadkowa
rozmaitych skfadnikdw, ktére wzajemnie na siebie oddziatujac, wspdttworza
nowa, oryginalng, nie dajacg sie sprowadzi¢ do zadnej z czesci sktadowych, jakos¢.
Laczy sie z tym transkulturacja, czyli obustronne relacje form przedstawiania (re-
presentation), a takze praktyk kulturowych zaréwno kolonii, jak i metropolii. Za-
uwaza Mary Louise Pratt, ze sfera transkulturacji jest przestrzenig spoteczna,
gdzie ,rozmaite kultury spotykajg sie, zderzaja, i wzajemnie zawezlaja, czesto
w asymetryczne relacje podporzadkowania i dominacji”6, za$ owa asymetryczno$¢
relacji jest szczegdlnie wazna.

Powstaje pytanie, na ile te rozpoznania mozna odnie$¢ do stosunkéw w obrebie
kultury wschodnich ziem dawnej Rzeczpospolitej? W jakim stopniu wzory miej-
scowe, litewskie czy ukrainskie, wptywaty modyfikujgco na dominujaca kulture
polska - takze w obrebie kultury szlacheckiej? Jaki ksztat tej kultury wylania sie
z jej konfrontacji z kulturg centralnej Polski? Jakiego rodzaju portret wiasny kresli
mieszkaniec Kreséw? Podobnego rodzaju pytania wypada postawi¢ prozie Chwi-
na, Huellego, Tokarczuk w odniesieniu do relacji polsko-niemieckich. To jedynie
przyktady, ktére mozna mnozy¢. Najistotniejsza wydaje sie wpisana w badania
postkolonialne krytyczna autorefleksja nad implikowanymi takze przez teksty li-
terackie przedsadami, pozycja obserwacyjng i metodami przedstawiania, ktore za
kazdym razem determinujg sposéb prezentacji tych ,,innych”, ,,obcych” oraz ich
stosunkéw z ,,nami”.

Swdj szkic Clare Cavanagh otwiera cytatem ze Zniewolonego umystu, w ktérym
Mitosz odnotowuje swoje refleksje i wrazenia po lekturze pamietnikow przedsta-

A Zob. A Fiut Wokét,Jadra ciemnosci', w: Poszukiwanie realnosci. Literatura - dokument -
Kresy, Prace ofiarowane Tadeuszowi Bujnickiemu, pod red. S. Gawlinskiego i W. Ligezy,
Krakéw 2003.

& M.L. Pratt Imperial Ezes: Travel Writingand Transculturation, Londyn 1992, s. 4.
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wiajacych zbrodnie hiszpanskich konkwistadoréw w obydwu Amerykach. Cyto-
wany fragment badaczka opatruje nastepujagcym komentarzem: ,,Rewizjonista de-
maskuje «triumfy» zachodniej cywilizacji. Wsciektos¢ z powodu losu tubylcéw wy-
tepionych przez «rycerzy wojujacych wiarg i mieczem», ztos¢, ktora budzi sie na
mysl, iz podobne okrucieAstwa popetniano w imie chrzescijanskich wartosci -
wszystko to wydaje sie dzisiaj wyjatkowo na czasie. Gdyby nie fakt, iz stowa te na-
pisat Polak, mozna by pomysleé¢, ze pochodzg one z jednej z niezliczonych
wspotczesnych prac, ktore przez wypetnianie biatych plam w historii zachodniego
imperializmu i $ledzenie odziedziczonych po nim podziatbw w nowoczesnym,
«postkolonialnym» $wiecie, usitujg naprawi¢ szkody wynikte ze «strategicznego
zapomnienia#, nad ktorym ubolewa autor cytowanego fragmentu”7. Trudno sie
w tym miejscu oprzeé checi zacytowania innego fragmentu tegoz Zniewolonego
umystu. W rozdziale Battowie, przedstawiajgcym historyczne losy krajow battyc-
kich, Mitosz powiada:

»Stabo zaludniony obszar trzech krajow byt poddany, od chwili przyjecia przez
ludno$¢ chrzescijaristwa, silnej kolonizacji - gtéwnie niemieckiej i polskiej. Wsku-
tek kolonizacji powstata dwujezyczno$¢: istotni rzadcy - a byli nimi wiasciciele
débr ziemskich - mowili po niemiecku (Estonia i £otwa) i po polsku (Litwa), cze-
Sciowo dlatego, ze przybysze przyniesli ze sobg swodj jezyk i obyczaje, czesciowo
dlatego, ze miejscowe rody przejety jezyk i obyczaje przybyszow; lud natomiast
uzywat jezyka rodzimego i przechowywat odrebng kulture, wywodzacy sie z za-
mierzchlych czaséw” 8.

Analogia wprost uderzajgca! Trudno jednak Rzeczpospolitg nazwa¢ imperium!
I czy okres$lenie ,,kolonizacja” jest tutaj w ogole adekwatne? Moze wolno moéwié
0 swego rodzaju ,,aksamitnej” kolonizacji, ale tylko w obrebie Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego, bo przeciez nie na ziemiach Ukrainy, ktére przez wieki sptywaty
krwig. Nie sposob przeoczy¢ faktu, ze dla wielu Litwindw, po dzi$ dzien, Jagieto
jest symbolem zdrady narodowej, a unia lubelska to synonim utraty panstwowej
suwerennosci. Albo: co polscy historycy postrzegajg jako bunty chiopskie rozsa-
dzajace od wewnatrz Rzeczpospolita, historycy ukrainscy, przeciwnie, uwazajg za
pierwsze oznaki budzenia sie narodowej Swiadomosci i dgzenia do politycznego
samostanowienia (nader pouczajaca jest pod tym wzgledem lektura Historii Ukra-
iny piora Natalii Jakowenko i Jarostawa Hrycaka).

Oczywiscie, postuzenie sie przez Mitosza terminem ,kolonializm” mozna
ztozy¢ w znacznej mierze na karb zachodnioeuropejskiego adresata Zniewolonego
umystu - tego rodzaju uproszczenie bylo ziem koniecznym, ceng ptacong za przy-
blizanie rejonu $wiata ubi leones. Jednakze serce niejednego ,,prawdziwego” Polaka
wzdrygnie sie z pewnoscig na miano kolonizatora i to jeszcze u boku Niemcow!
Wszak od lat szkolnych utwierdzany byt w przekonaniu, ze kultura polska miata
takg moc przyciggajaca, a przywileje szlacheckie tak dalece przemawiaty do wy-

77 C. Cavanagh Postkolonialna..., s. 60-61.
87 C. Mitosz Zniewolony umyst, Krakow 1999, s. 253-254.
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obrazni (i, nawiasem mdwigc, do kieszeni), ze szlachta litewska czy ruska poloni-
zowala sie dobrowolnie i samorzutnie. A jaki byl los chtopdw, ktorzy méwili po li-
tewsku i rusku, zapytam? Czy ich pozostawanie w orbicie kultury polskiej zawsze
byto dobrowolne? Czy sprowadzato sie wytgcznie do sfery klasowej zaleznosci?
Sprawa komplikuje sie tym bardziej, ze na podziaty spoteczne naktadaty sie cza-
sem podziaty religijne, za$ religia nierzadko byta, zwiaszcza w warstwach niz-
szych, jedyna postacig obrony wiasnej odrebnosci, przed powstaniem nowozytne-
go pojecia tozsamosci narodowej. Przypominam o tych, znanych powszechnie
sprawach, poniewaz wiaczenie w sfere badawcza Drugiego Swiata sktania wpierw
do zrewidowania i uscislenia terminologii krytyki postkolonialne;j.

W badaniach postkolonialnych milczaco zostato przyjete, w formie implikacji,
nastepstwo poje¢: imperializm - kolonializm - dominacja kulturowa, poniewaz
ich podstawg sg tezy marksizmu. Ale juz datowanie kolonializmu jest dosy¢
chwiejne. Raz mowa o kolonizacji w wezszym sensie, zatem o roku 1880, od ktore-
go zaczela sie ekspansja na tereny zamorskie w poszukiwaniu surowcow dla
gwattownie rozwijajgcego sie europejskiego przemystu, to znéw za poczatek kolo-
nizacji uznaje sie konkwiste, zaktadanie misji czy osad handlowych, a nawet eks-
ploracje badawcze. Ta chwiejnos¢ stad sie chyba bierze, ze krytyka postkolonialna
jest nierzadko, cho¢ nie zawsze, posrednia forma reaktywacji - jakze europejskie-
go! - mitu o powrocie do nieskazonej pierwotnosci, do raju kultury autentycznej,
Zrodtowej, pozbawionej obcych, znieksztatcajacych jg elementéw. Prezentyzm
idzie tu nierzadko w parze z anachronizmem, a zatem rzutowaniem w przeszto$¢
nowozytnego rozumienia narodu i Swiadomosci narodowej. Stad wyprawy w czasie
majg najwyrazniej charakter mitotwdrczy i ideologiczny. Wreszcie - zaciera si¢
rozréznienie pomiedzy teorig podboju, ktéry stal u kolebki wiekszosci panstw eu-
ropejskich a kolonizacja.

Jest rzecza konieczng rozerwanie wspomnianego taricucha oraz sprawdzenie
0sobno jego poszczeg6lnych ogniw. Zatem - zweryfikowanie znaczenia i zakresu
poje¢ imperializmu i kolonializmu, a takze postugiwanie sie analizg zjawiska do-
minacji kulturowej takze tam, gdzie niekoniecznie tgczy sie ona z brutalnym pod-
bojem. Niestychanie wazne jest przy tym uwzglednianie za kazdym razem, czego
rzadko przestrzega krytyka postkolonialna, zmieniajacego sie historycznego kon-
tekstu. Lepiej zrezygnowac z bezrefleksyjnego przyjmowania ,wielkich narracji”
jako rozstrzygajacych wszelkie spory, poniewaz zazwyczaj kryje sie za nimi domi-
nacja wsparta jawnym badz utajonym przymusem. Ignorancja bywa przeciez prze-
braniem arogancji, a obojetno$¢ maska poczucia wyzszosci. Raczej juz nalezy
doktadnie, starannie i precyzyjnie rekonstruowac ,,mate narracje”, bra¢ pod uwa-
ge odmienny od polskiego punkt widzenia, powoli gromadzi¢ komplementarne
wobec siebie stanowiska i krytycznie przeswietla¢ ograniczenia wpisane w wy-
brang metodologie. W stan podejrzenia wypada postawi¢ takze te wypowiedzi,
w ktérych manifestuje sie wobec obcych, a jakze!, dobra wola, che¢ jak najlepszego
zrozumienia, tolerancja, dobroduszna akceptacja roznic narodowych, kulturo-
wych i religijnych. Powinny zosta¢ przeswietlone takie figury, jak ,,mieszaniec”,
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»brat przyrodni”, ,tutejszy” - juz nie tyle jako fabularne uciele$nienia zawitych
wielonarodowych zwigzkéw, zwlaszcza na dawnych Kresach, ile jako maski polo-
centryzmu. Moze sie wowczas okazac, ze w nasz, tak bliski sercu, litewski ,raj”
wkradt sie cichaczem waz wzajemnej nieufnosci i obtudy, za$ smole w ukrainskim

»piekle” nadal warzg nie tylko Ukraincy, ale tez Polacy.

156





